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Izdanje za torek 26. oktobra 1897.

128. stevilka.

(v Trstu, v torek zjutraj dne 26. oktobrs 1897)

Tedaj XXIL.
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oslana, osmrtaioe in javne zahvale, do-
madi oglasl itd. s rm\nmjo po pogodbi,

Vsl dopisi naj se pelll;qo arsdnibtva

oliea Casorma &t. 13, Veako primo mors

biti frankovano, ker nefrankovana 86 ne
sprejomajo, Bokophl #e ae veadajo.
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joma upravnéitve alica Molino plo-

oolo hit. 8, I1. nadst. Narodnino in oglase

je phhntl loco Trst, Odpris reklame
cije so proste poltnine.

Glasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorske.

Javni shod

polititnega druktva ,Edinest* pri sv. Ivanu
dne 24. oktobra 1897.

Ostro, nenavadno bhado je brila burja minolo
nedeljo popoludne. Bilo je jako neugodno vreme.
Vendar se je zbralo toliko slovenskih moZ v dvo-
rani ,Bralnega droitva® pri av. Ivanu, da se je
ista lepo napolnila.

Takoj po 4. uri je otvoril zborovanje pred-
sednik pol. droitva ,Edinost®, z. prof. Matko
Mandié.

Sporodivéi zborovalcem pozdrav politicnega
drudtva ,Edinost®, prijavil jim je, da bodemo letos
nadaljevali 2 lanskimi shodi zapriéeto delo. Nadim
shodom je dvojni namen: pouéevalni in pro-
izvedovalni. Poodevati treba nade ljudstvo o
pjega pravicah in njega dolZnostih. To je, o dol-
Znostih ni treba govoriti mnogo, saj te jih obda-
timo sleherni dan sami. Drugade je s pravicami.
O teh treba govoriti mnogo. Pojasniti treba ljud-
stvu o pravicah, ki jih ima v ob&ini, dezeli in
dr2avi ; in sicer v uradu, v #olskih stvareh in na
gospodarskem polju. Ljudstvo mora vedeti, Zesa
sme zahtevati gza svoje izpolnjevanje dolZnosti do
obéine, deiele in drZave.

Politiénemu drudtva ,Edinost* je naloga, da
ustvarja nekak most med ljudstvom in poslanci.
Zato je tem nadim shodom tadi poizvedovalen na-
men, Druitvo mora poizvedovati med narodem o
potrebah in Zeljah istega, da more potem vse to
sporodati zastopnikom naroda, poslancem v deZel-
nih zboribh in v driavoem zboru. Zeleti je torej,
da bi se ljudstvo intenzivno ndelezevalo teh shodov
in da bi izjavljalo svoje menenje odkrito in brez
evinkov, da izvedo o tem poslanci in da bodo
potem megli terjati od vlade. (Splofno odobra-
vanje,)

Danes se sicer ne bodemo bavili direktno

8 katerim vaZnejim vpradanjem, marveé mi je pri- }

padla éastoa naloga, da vam nekoliko spregovorim
o splodnem polititkem poloZaju, kakor se je razvil
od zadojih drZavuozborskih volitvah,

Predno pa govorim dalje, dolznost mi je, da
vam predstavim gosp. zastopnika driavne oblasti,
videga komisarja Baclherja, innavzoéa deZelna
poslanca Frana Dolenza in Ivana Marijo Va-

‘“tovea.
A —" S—

PODLISTEK

Metod.

Malomostna novels, — Spisal: Bréan,
Ves bozji das je hodil Metod okoli ia mislil,
obupaval...
Bledega obraza je pridel proti mrake k Anici.
oDuber veder, Anica!* — Sel je na stol.
nDober veéer®, mu je odgovorila. Pogledala
ga je in dejala: ,Kaj ti pa je, Metod ?“
pNié, nié, ljuba moja®, je odyrnil on; ,me-
koliko me boli glava®.
Kmala je ustal, gledal nekaj é&asa in dejal
" paposled :
+Z Bo-o-gom, A-aanical*
Objel jo je in poljubil
.Lshko nod, Metod 1“ je rekla Anica, ne da
bi slutila kaj hudega.
Gospod trgovec Ziperlein je ravno povederjal,
Sedel je na fotelji ter zadovoljno pudil svojo
smotko. Kar je ustopil v sobo Metod. Tega ni pri-

—

Obdinstvo je pozdravilo najsimpatidnejej g.
zastopnika oblasti, gospoda narodna zastopnika
pa ,Zivio“ -klici,

Govornik je nadaljeval :

Meseca marca t. 1. 8o se vriile splodne volitve
za drZavni zbor. To veste sami, kako neagodno
8o 8e izvrdile iste pri nas na Primorskem, v Go-
rici, v Trstu in v Istri. V teh pokrajinah smo v
veliki vedini Slovenci, oziroma Hrvatje, In vendar
je nada vedina zastopana le po 4 poslancih, sesedje
nadi drugega jezika pa po 11. Veéina ima dtiri
poslance, manjfina pa jednajst!! Gospoda!Ta
mora paé izprevideti na prvi mah sleherni otrok,
da de takega izida volitev ni moglo priti zakonis
tim potom ter da je tn morala sodelovati kaka
draga tajna sila. (Odobravanje.)

Ali bilo kakor bilo, mi moramo raéanati s
tem, kar je, Dne 99. marca se je sedel driavni
zbor, prvikrat po razfirjenjun volilne pravice na
takozvano V. kurijo. Stevilo poslancev se je poe
mnozilo za 72, Popred je bilo v zbornici 868 po-
slancev, sedaj jih je 4356. Takoj po otvorjenmju dr-
Zavnega zbora zbrali so se hrvatski in slovenski
poslanci na Dunaju v pogovore, kako bi se mogla

jzpolniti splofna iskrena Zelja, to je, da bi se vsi l

nadi zastopnikl zjedinili v pole,hel klaba, da bi
mogli zloZni in ajedinjeni delati za to, kar nam
gre po bozjem in élovedkem zakonu.

)
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‘n? edinosil jo mod*,

grof Badeni! Ko je bila ustvarjena nada AVOER
zasnovala se je tudi nova, sedanja veéina, za hb- A
tom grofa Badenija in proti njegovi Vﬂlji Ta ve-
&ina sestoji : iz nade zvesze, Poljakov, Cshov, nem-
Skih konservativcev, Zeskega plemstva in tako-
zvanega centruma, Badeni se je sledn)id odloéil
za to, da hoée vladati s pomodjo te vedine, ne pa,
da bi tudi vedina bila deleZna na vladanju, Ta
vedina naj bi le vriila svojo dolzaost, a naj bine
vZivala pravie, kakorinje imajo vedine povsodi, V
tako razmerje seveda niso mogli priv.liti nadi zs=
stopnikl, in nadejamo se, da ne privolijo nikdar!
(Odobravanje.)

Ko se je otvoril drZavni zbor, preditan je bil
v zbornici prestolni govor. V prestolnem govoru
je bila posebno naglafena jedna todka, ki je
neizmerno razveselila sosebno nas tlafene Jugo-
slovane, Nagladeno je bilo, da se mora izvajati
jednaka pravica za vse! Navada je, da na pre-
stolni govor podaje parlament svoj odgovor. Ta
odgovor se imenuje na kratko: udresa. Nadrtov
za adreso na krono je bilo menda ved, toda Jle
dva sta pridla resno v poftev: naért veéine in
paért manjsine,

V nadrtn, za kateri 30 so sa zjedinile skue
pine na desnici (v vedini), je bilo povdarjano kakor
program, da se mora vlada ozirati na zgodovinska
prava posamiénih pokrajin, da mora izvajati jednakos

Dne 1. aprila je priflo do sreénega vspeha. ! pravnost vseh narodov in da mora skrbetiza pove
Zasnovala se je parlamentarna skupina pod imenom : zdigo materijalnega stanja drZavljanov.

,Slovapska krdéansko-narodna zveza®. (Zivabno
odobravanje.) V nadi avezi je 3856 poslancev. Vsi
hryatski in slovenski in nekaj Malorusovin Cehov.

Tekoj po otvorjenju drZavnega zbora je bilo
menenje sploino, da bode viadi
skrb, da si zasnuje trdno
Tako je povsod drugod, kajti ni moZno misliti si

vspednega vladanja brez sodelovanja sanesljive '

vetine. In res je gledala tudi Badenijeva vlada, da
i ustvari veéimo. Toda sestaviti jo je hotela iz
takih elementov, da se jej ni mogla posrediti nje

pakana. Hotels je namreé stladiti v vedino Cehe, |

Poljake, neksj nemikih liberalcev in nase Itali-
jane! (Zivahoa veselost) Ta kombinacija se torej
ni posreéila grofa Badeniju. In do te kombinacije
je menda pridel v glavnem zato, ker ni slutl, da
se snuje nada zveza. Slovauska kridansko narodna
je torej prepreéila vedino, kakordnjo si jo snoval

glavra in prva |
in zanesljivo veéino, |

Za tako adreso 50 se zjedinili klubi na desnici,
ali do razprave v zbornici o tem naértu ni prislo!!
(Pride !e)

Ustava : vir namlllm prepirom v Avstriji.

Narodno vprahnje.

Spisatelj knjige ,Die Verfassong als de
Quelle des Natiolititenhanders in Oesterreich® je
smatral za umestno, da takoj v predgovora —
predno je predel na posamilne todke avoji studiji
-~ jzrazi svoje menenje o naroduen vpradanju. Na-
rodnostno vprasanje oznada lapidarno s tem, da je
primerja suknji, ki ni prav zapeta in jo torej
treba zopet odpeti do zadnjega gumba.

To ozpaéenje je po nafem menenju naperjeno
najprvo proti onim, ki bi hoteli narvdno vprasanje

e ———

éakoval Ziperlein ;

zarek upanja mu je razive:lil

obraz. Toda jedva je pogledal Metoda, takoj ga je

minilo to upanje.

Bil je zel6 izpremenjen, Njegov obrag je bil
bled, ustnice so nervozno trepetale, oéi so zrle
ravnodudno trgovca; vse telo s¢ mu je treslo.

000", je zalel Metod poiasi; vsako besedo
je povdaril glasno, ,ode, prisel sem vas prosit,
Prepovedali ste mi, priti k vam, dokler ne bi bil
voljan poroditi se s Tonéko,a prifel sem vendar..
Pridel sem vas prosit.. Usmilite s& me ode, in od-
stopite od svojega sklepa! Prosim vas, ode, prosim!*

Ziperleinovo srce se je omedilo, pale za ne-
koliko &asa. Njegov cbraz je takoj zopet dobil iste
ostre poteze kaker prej, in dejal je trdaim glasom:

+Metod, ne morem Pogodba je Ze sklenjena.
Ne bodi nespameten, ofeni se 8 Tondko“...

- ——
mu poljubil roko. Solza se je v tem vtrnila na Me-
todovem obrazu.

+Z Bogom!* je dejal de jedenkrat ter oddel

' hitro.

,Dobro, ote, nedem vas posludati dalje*, ma

jo prekinil Metod besedo, ,Hvala vam za vse do-
brote, ki sem jih prejell.. Z Bogom, ode!*
Stopil je k nmjemn, pogledal mu v obraz in

oMetod 1* je zaklical trgovec ginjen, a kli-
cani ga ni slisal,

»Kaj mu je?* si je mislil Ziperlein ter hodil
po sobi sém ter tie. ,Caden otrok tol.. Kake
éudoo je bilo vjegovo vedenje! Kako bled je bil
njegov obraz! Kaj, ko bi..*

V tem je slidal silen pok.

.Moj Bog!.* je zaklical, oprijel se mize in
padel nezavesten na tla..

- =

..Cez jedno leto in pol se je pa omozila
Repetova Tondika 8 Ziperleiuovim knjigovodjo. In
stari Ziperlein je bil na njeni poroki, Ko je pa
videl, kako ljubko se nasmihava svojemu moZu, je
ustal izza mize in oddel jezen.. Tisti dan je pra
vila celd kuharica, da ga je slifala, kako je glasno
ihtel v svoji sobi... (Zyrietek).



rediti na Eisto priprost nalin, to je: da je prezi-
rajo ali potajuiejo; v drugo pa proti em'm, ki »ba‘
hoteli po vsej sili, da je bila suknja prav zapeta
do sedaj, da je torej ne treba odpenjati veé, To
bi bili Nemei razlién'h barv, ki nodejo prizoati i-
kakor, da so sedanji odnofaji neparavni, da se
vemdko nadviadje ne da vzdiZati, da torej treba
sprememb.

Avktor pravi, da treba izladéiti jedro iz Iu-
pine, namreé vpradanje: aii je moZno mirno sode-
lovanje vseh parodnosti v Avstriji, ali mi moZno ?!

Ako bi smatrali to poslednie za pravo, misliti
bi si morali, da je v sedanjih bojih rszganjajela
sila tolika, da mora razruiti drzavo prej ali slej.
Muogokdo se je vrgel v narodje takemu érpogled-
atvu, aravoe to je po menenin spisateljevem razlog,
da zabteve posamicnih delov od dne do dne v
veéi meri presezajo mejo onega, kar je moino ize
polniti v Avstriji. Spisatelj je menda hotel mahniti
po radikalizmu v Newcih in v Slevanib, a mi ne
moremo drugate, nego da mu pripomnimo: na-
redne zahteve nas avstrijskih Slovanov niso nikdar
presezale one wmeje. To pa uprav iz tistega razloga,
katerega navsja g. avktor brodure sam, iz razloga
namred, ker wi ne moremo Zeletl, da se
razrudi ta driava. Nagon po narodni samoobranityi
‘nas Ze sili, da moramo le Zeleti, da se obrani ta dre
gava, kakor se je izrazil slavni zgodovinar in pe-
litik Palacky: ,Ako bi Avstiije ne bilo, morali bi
jo ustvariti 1 Po zakomb ovaroduega egoizwa Ze
moramo sklepati, da iz telenj avstrijskih Slovanov
ne more izhajati tista sila, ki bi botela razgnati
to drzavo. Nade zahteve so take, da se more nae
rodno vpra¥anje krasno rediti v okvirju te dr-
gave, Ako je torej — in je, Zalibog — narodno
vpradanje v Avstriji porodilo takih sil, katere de-
lajo na razpad drzave, potem teh sil ni iskati v
slovanskem taboru, awpak nekje drugje — tam,
odkoder prirejsjo ekspedicije na inozemska tla, da
od tam sem hujskajo veliki narod nemski proti
nadi drzavi! To treba konstatovali, to treba imeti
pred odmi, da se ne bodo merili z isto mero kriviéni
in praviéni. Mislimo si n. pr., da sta prisla v bido
dva beraéa: jeden poln Zganja, drugi pa laéen in
Zejen. Kaj bi rekli, ako bi gospodar vrgel preko
praga pijaoca in tekojza pjim tudi laénegs ? Rekli
bi, da je postopal krividno. Tako je v Avstriji z
parodnim vpradanjem. Ako je tndi slov. radikalcey
ki krité, ali oni kri¢é, ker =0 laéni, t. j. ker slov. ple-
menom niso e dane vse garaucije 28 razvoj ia obe
stanek. Takih garancij vaj nam dajo in videli bodo,
da narodoo gibanje wed Slovani ne le da ni ne-
varno za drZavo, ampak da to gibanje pripravija
pot pravi in jedino moZni reditvi na-
rodnegs vprasanja

No, spisatelj omenjene knjizice sam ne pris
pada wrsti &roogledov, marveé vernje v sreéno
redenje narodnega vpradanja. In tu je storil spi-
satelj zlato izpoved, da ob refevanju narodnega
vpradanja i smeti ved misliti ma to, da bi se
veenarodnosti spremenile v jedno
samol!l

S tem je pisec zares izludéil jedro sedanjim
prepirom v Avstriji. Neméki nacijonalei in liberalci
bi hoteli imeti nemsdko uniformirano Avstrijo, mi pa
bi hoteli, na podiagi naravnega prava in ustavnih
zakonov, véem narodom jednako pravidne drzave.

To sti dve struji, kateri treba imeti v ra.

¢unn, ako holeme prav poznati bitstvo sedanjih |

"bojev v Avstriji |

4

Kateri teh dveh stroj pripade zmaga? Ako !

je opravilena vera v obstanek in sreéni razvoj
Avstrije, tedaj je zmaga gotova nadi struji.

I

Tudi pise¢c veckrat umnpjene brodure meni

— zakljuéojé svoj predgovor — da ni nikakega

pravega vzroka za ¢rni pesimizem gledé bodoénosti |
nade drzave, da torej ne bi bilo prav, ako bi ho- |

teli slabiti spodbujanja za sreéno redenje narod-
nega vpradanja v Avstriji.

Politiske westli,
Y TRSTU, dae 25, oktobra 18§7.
K polo¥aju. Akcija barona Dipaulija se je

Otevidno je baron Dipanli previsoko cenil svoj
lastai agled in premizko medanjy napetost med
strankami in nenanavadno obéutljivost. Kakor 2e
povdazrjano  vedkrat, desniea ni bila nadelno ma-
sprotna predlogu Dipaulija, ampak le nadiny, kakor
je ta predlog pridel v zbornico. Zlasti je Dipauli
pozabil na obéatljivost Cehov, ko je dostavil svo-
jemu predlogn ominozne beseds, da je urediti
jezikovne upradanjs’, v namen da se odpravijo jezik,
naredbe®. Treba da pomislimo, ds zsaéi to
uprav fastno vpradanje za narod dedki)da se me
odpravijo jezik. naredbe popred, dokler se stvar.ne
uredi drugim naéinom, ali vendar tako, da dobe
Cehi vsaj toliko, kolikor se jim je
dalo jezikovnimi naredbami. Seveda
je baron Dipauli pozneje — ko je vidil razbarjenje
med vedino — dodal pojasnilo, da je mislil na
odpravo jezikovnih naredeb Je le potem, ko se
jezikovno vpradanje uredi. Toda nekoliko pelina
je vendar ostalo na dnuin to pogreneva #e vedno.

A da so todi Nemeci umel! Dipaulijev pred-
log tako, kakor da je isti naperjen proti Cehom,
0 tem priéa dejstvo, da so vse skupine v opozieiji
dobrohotno vsprejele ta predlog in so bile celo
pripravljene, odiredi se svoji ljubljeni obstrukeiji,
ako pride ta predlog v razpravo tako| po razpravi
o zatozbi ministrov, ter so se 2e veselili na zdra-
%enjl vseh Nemecev proti Slovanom. Toda temn se
je uprla vedina, ki je izjavila avojo voljo, da se
popred spravi pod streho najnujneje vpradanje,
nagodbeni provizerij, Temu pogoju se je pa zopet
uprla opozicija in tsko je baron Dipaali obtidal
sredi pota se svojim predlogom.

Kaj sedaj ? Sedaj de le je postal baron Die
pauli srediide kombinacijam. Ali se povrne kakor
zgrevani gresnik v vedino, ali pa jej da slovo?
Od odgovora na to vpradanje je odvisen obstanek
sedanje vedine in po takem bododi razvoj stvari,
Cedki ,Narodai Listy* menijo, da se baron Dipauli
zgrevano povrne v vedino, dodim zagotovlja kon-
servativm ,Vaterland*, da bode Dipauli hotel i
nadalje igrati éudno ulogo, to je: sedeti v vedini
in — operirati na svojo roko. Seveda imenuje
nvaterland“ to ,veliko patrijotiiko delo za po-
mirjenja narodov* in dostavlja de: ,Dipauli ne bode
postopal proti strankam veéine, ali brez njih I* Ako
ima Dipauli res take namene, potem znadi to to-

liko, kakor da je % stopil iz vedine in skupinsm |

na desni ne bi prevstajalo druzega, nego izvesti
konsekvence po reku: Kdor pe hodi z mano, hodi
proti meni!

Nadi slovenski in hrvatski poslanei imajo pred
seboj jasno predértano pot: brez garamcij, da se
takoj izvedejo vsaj najnujnejfe zabteve nade, no-
bene privole, ni viadi ni veéini! Stojedi na tem
stalida priobtujemo zadovoljstvom nastopno po-
rodilo, dodlo nam iz parlamentariikih krogov:

»V 8vojem lista &t, 126 od petka prinadate
v porodilu iz* driavmega zbora po drugib listih
posneto vest, — da se je med vlado in nami do.
seglo sporazumljenje zaradi nadih zahtev in da je
nada ,zveza' sklenila glasovati za sprawni pro-
vizonj. To so kardinalna vpradania nase trenotne poe
litike, in poslancem je leZete na tem, da se popravijo
neresniéne vesti. Prosim Vas torej, da konstatnjete :

1. da se o zahtevah slovenskih in istersko-

hrvatskih do danes e ni razgo varjalo, !

nev zvrievalnem odboru vedinein
torej tudine z vlado, —

9. da se je nada ,Zveza* odl.ila glasovati
8amo 2& prvo branje nagodbenega provizorija,
ki je zgolj formalno, nikakor pa de ne za
provizorij v celoti, in da zata tudi ne bode
glasovala popred, dokler ne bode pojuinjeno raz-
merje med zvezo in vlado!*

K temu bi bile pridodati vest, ki jo &itamo
v listib, da se bodo v jutrdnji seji parlamentarne
komisije razpravljale zahteve vseh skupin te ve-

. &ine ter da je grof Badeni pripravljen wzeti iste
| ma zoanje,

Torej zopet ,na znanja®. Gott helfe weiter !

. Vendar bi bil 2e 8as, da bi nehali loviti slepe

izjalovila. To je najnoveja vest. V kolikor smo

mogli posneti iz fasnidkih poroédil, bil je baron
Dipanli skoro gotov, da pridobi za svoj predlog
— %A uravnavo jezikovnega vprajanja potom za-
konedaje — toliko opozicijo kolikor vedino. Kar
je prifla véeraj vest, da se mu je poskus ponesredii,

midi, pardoo, ,jemati na zoanje“ !

Novo minisrerstvo v Belemgradu. Gl
som porodila od ondi se je novo ministerstvo ee-
stavilo sledede: dr. Vladan Gjorgievié (nevtralen,
prej naprednjak) predsednmiftvo in vnanje stvari,
Jefrem Avdonovid (liberalec) notranje stvari, Stefan
Popovit (naprednjak) finance, Konstatin Kristi¢ (sin
znanega veckratnega ministra Nikole Kristida, se-

daj poslanik v Bukareiti) pravosodje; Dimetrije
Stojanovié (liberalec) stavbe, Lazarevié ali pa Dros-
dié (oba liberales) narodno gospodarstvo, Simon
Lozanié ali pa Spiro Simié (oba liberaina) pouk,
polkovnik Budkovié (nevt,) vojska,

Partikularizem v Bavarski. Bavarska,
da-si formalno priklopljena Neméij:, ni v resnieci
(& j. v glasu prebivalstva driave Bavarske) nikdar
simpatizovala 8 Prusijo, oziroma Nemdijo in se je
bolj naslanjala na Avstrijo. Tako je bil tudi kralj
Ljudevit IL, znan kakor uzoren dub in pravico-
ljub, dokler ga ni obdala dusevna noé, gojil desto
v sreu hladuo mrZnjo nasproti odabni Prusiji, ki je
mepils, da zamore & svojim Bismarckom podjar-
miti si ves vesoljni svet, Nikdar ni mogel slidati,
da bi se poleg njegovega imena imenovalo tudi
ime nemikega cesarja in je prepovedal, da bi se
oficijelno prej imenoval nemdki cesar, nego on,
bavarski kralj in ofe Bavarske. To pjegovo ob-
&utljivo samoljubje je bilo opravidemo tem bLolj, ker
je moral gle‘aﬁ % ghjevem, kako bahato nastops
Jdeja Velikoneméije, katero so zastopali trojica :
Viljelm I., Bismarck in Moltke, in do katere uress-
nitenja so predniki Ljudevita pripomogli s tewm,
da se je Bavarska priklopila telesu Neméije. Lju-
devit IL je popolnoma sogladal sé svojim narodom,
katerega simpatije se nikdar niso prav strinjale s
Prusijo. Ljudevit II. je bil tako rekoé praveato
uteleienje volje svojega naroda, kateri je tadi ljn-
bil svojega Ljndevita kakor svoj idejal. Radi tega
se Ljudevit narodu ni kar nié zameril, da ni bil
prijazen Prusiji, paé pa seveda krogom, ki so bili
Bismarckovega menesja, In de danes, ko Ljude-
vita 2e davno ved ni, #¢ ni ugasnil dub partikun-
larizma v Bavarcih, — nasprotno, ds rasti utegne
od dne do doe in pisma kralja Ljudevita IL,
objavijena ba¥ sedaj, reklo bi se lahko, kakor v
nekak odgovor prusofilskim intrigam v Avstriji,
pripomorejo k dviganju partikularizma % mnogo
bolj, V teh pismih se kralj Ljudevit IL v prvi
vrati pritoZuje, da bavarski liberaloi listi povzdi.
pajo v nebo nemikega cesarja in prestolonasied-
niks, njega Ljudevita, pa skoro niti ne omenjajo.
Pravi, da so ti listi najeti od Prusije in bi bilo
dobro, da bi tudi bavarski listi udufevali ta pru.
ski slavospev v Bavarski.

V nekem drogem pismu prosi kraljico-mater,
{ da v njegovi navzodnusti ne govorl o politiki, naje
! manj pa da hvali Pruse itd,
Ta pisma so napravila precejino senzacijo v
- Bavarski in ker bad sedaj zopet nekako dviga
- #vojo glavo pruski orel, utegne partikularizem v
Bavarski, kakor v odgovor, #8 bolj dviguili svojo
glavo,

Razlidne westi.
Zopet so pogorell | Okr. Solski svet v Spljeta
Je globil nekatere staride, ker niso podiljali svo-
jih otrok v hrvatsko #olo, Dotiéniki so se prito#ili
— ker je tudi ministerstvo nanka potrdilo ukrep
o rajonega folskega sveta — na drZavno sodiide.
Toda tudi to sodidde je zavrnilo pritozitelje. Pri-
tozbo je zagovarjal drZavni poslanec dr, Ca m-
, bon in so njega izvajanja zares zanimiva, ker
! nam kaZejo, kako navdudeni so ti gospodje za
' jednakopravnost tam, kjer so oni v manjdini, kjer
ne morejo kratiti jednakopravnosti — drugim. Dr,
: Cambon se je skliceval celo na § 19. temeljnjih
i zakonov, govoril je tudi o jednakih pravicah vseh
l narodov v Soli ie uradih! Toda ne smete pozabiti,
da je ljubi dr. Cambon goyeril — o Spljetn! Te
jo prav tisti gospod Cambon, ki v Trsta posteno
! — pozablja na zakone jedna\opravnosti in ki se
' kar prekriznje — ne, liberalni gospodje se ne pre-
%krinnjo — kateremu se, recimo, lasje jeze im
| gliva 20l¢, kadar mu kdo govori o § 19, priznava~
; jo¢em tudi slovenskemu jeziku jednaka prava v doli
“in v uradu.
E Tudi ,Piccolo® se jezi, da obina v Spljeta
| #e ni osnovala italijanske dole za 4000 tam Zive-
. ¢ih Italijanev., Pa v Tisto ? | Kaj je s slovensko
#olo v Trstu, kjer #ivi nekaj ved nego 4000 Slo=
| vencev, in to pravih in resniénih, ne pa takih, ka-
. kordni so Italijani v Spljeta, ki so po polovici hr-
vatski renegatje, po drugi polovici pa — italijanski
podaniki.
| Vidi se, da je italijanski gospodi jako dolga
pot iz Trsta do Spljeta, da imajo mejpotoma &asa
dovolj za popoluno spremembo svojih nazorov o
jednakopravnosti, o § 19 in o pravieah manjiin
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Pogoreli pa ‘o vexTar le zopet in ,Pieeolo®
dela kisle obraze, ko so se nekam sumljivo jela
muooziti taka ponewiedenja ladke gospode. Je res
sitno to: v parlamenta se e najde kupec za vsako,
de tako medlo italijansko raco, toda na sodi¢éih so

&udni ljulje, ki mislijo se svojo in ne z Cambo-
novo glavo !

Ravnopravnost na floanéni oblasti. Pidejo
nam : Te doi se razdéfjujejo tiskovine za popise
‘hidnib stanovaikov v nsmene odmerjanja dohodoine.
Tudi wencfje zadela dolZnost, da bi moral napraviti
Aak po,is;svoje lastne druzinejin svojih najemn. Svoje
dolZnosti pa nisem spolnil, ali prav za prav je nisem
‘mogel spolniti, ker so bile tiskovine le v ladkem
in vuemdikem jozika, torej nisem mogel
‘mueti, kako mi je spolniti te tiskovine. Odklonil
sém jih torej. To pa me jedino iz gori navedenega
razlogs, ampak tudi se stalidés, da mora tudi
nad slovenski jezik uiivati papoluo, neomejeno pravo
na drzavni oblasti

Ako torej nisem storil svoje dolinosti, nisem

kriv na tem jaz, smpak je kriva ona oblast, katera
mi noée pripoznati in dati, desar smem zahtevati
kakorjednakopravendrZzavijan slo-
venske narodnosti. Kakor ves poblevai
narod slovenski, tako sem tudi jaz pripravljen sle-
herni hip viditi svoje drEavljanske dolznosti, toda
‘skromuo menenie moje je tofda naj bildrz, oblasti me
rudile te blagodejne dispozictje med lojalmimi drZav-
Yami, s prakso, ki se je dala morda zagovarjati v

dobi absolutizma, ki pa je nezmiselna v dobi, ko |

veljajo driaoni temeljni zakowi od 21, decembra
leta 1867.

Na vse zadnje se da tudi fe umeti, ako se
uvedenjugjednakopravnosti — v zmislu omenjenih
zakonov — protivijo sebidne stranke in dosedaj
gospodovalne narodnosti, ker jim je tezko odpove-
dati se prednosti in privilegijem; ali od strani
driavoib organov se ne da umeti, #¢ manje pa
opraviciti tako postopanje.

Zato stavljam tedi v imeou druzih sloven-
skih okoli¢anov uljudmo ali odloéno proinjo de
slavne finanéne oblasti, da nam ista nemu-
doma preskrbi tiskovin v nadem
Jeziku, kajti le tako bodemo mogli todno ustre-
zati nje zahtevam,

Koneéno moram javno izraziti svoje zaéudenje,
kako mi je mogel dotiéni uradoik — ko sem pridel
po tiskovine na davéno oblast — groziti s kazoijo,
ako ne izpolnim nemdko-ladke tiskovine. Dotiéni
uradnik ima meoda jako malo pojma o pravieah
avau ysai didavijeuov, v kolikor ti posleduji niso
neméike ali pa italijanske narodnosti.

Pri sv. Ivaaou, dné 26. oktobra 1897,

Jakob Stanko Godina
h. &t. 765,

Cudne nazore imajo izvestni uradoiki na
finanéni oblasti, kakor je rasvidno iz nastopnega
eklatantnega sludaja.

Nekega dne je del neki okoliéan — ako bi
trebalo poslutimo lashko z imenom — na finandno
oblast po tiskovinejza predpisane napovedi v svrhe
odmerjanja dohodnine. Zahteval je slovenskih ti-
skovia m je izjavil odlodmo, da drugadnih ne
vsprejme za nobeno ceno. Na vpradanje uradnikovo,
zakaj da ne bi vsprejel nemdko-lagkih tiskovin, je
odgovoril okoliéan: zato ne, ker jih ne umem!!
»Pa govorite tako dobro ladki. Vi umejete torej 14
Okolidan: ,Jaz umejem ladki za silo, toliko pa ne,
da bi mogel nmeti spise. In tadi ko bi umel, ne
vaprejmem nikakor nemsko-ladkih, ker sem slovenski
okolidau!* Na to pa je storil uradnik izrek, ki
saslndue zares, da ga ovekovedimo na tem mestn
im ki nam pojadojuje na drastiten nadin, kaki
nazori vladajo v izvestnih uradniikih krogih o
sedanii Avstriji in o pravicah nje narodov, Rekel
je namreé okolitanu: ,Pa saj morate znati nemdki,
ker Jo to driavni Jezik (lingna dello stato)!!®
Detiéni woraduik ne ve torej, da Avstrija nima
dr2av, jezika in — ako Bog da — ga ne bode imela
nikdar! Nemski jezik velja sicer po praksi — a
ne po zakonu — obéevalnim jezikom za razoe
oblasti in todi za centralni parlament, ali pojm
drzavnega jezika je naravnost izkljuéen iz temelj-
nih zakonmov avstrijskih! Tega menda ne ve dotidni
aradnik. Take vrste uradniki so Se za nekoliko
streljajev pred Schiunererjem in druzbo. Ti po-
glednji rohne, ker nemski jezik #e ni progladen
dravnim jezikow, nekateri driavni organi pa

; smatrajo Ze dovrienn istino, kar si Schinerer de

le — Zeli,

No, dotiéni okoli¢an vseknil je uradnika prav
dobro, se svojim priprostim, zdravim razamom !
Vprafal ga je namred: E gospod, ako je nem-
8¢ina dr2avni jezik, zakaj pa so tiskovine tudl
italljanske ? ! Ako je nemd#dina dr2avni jezik za

. Slovence, potem pa jo ‘tudi za Italifane!1?

Dobro jo je zadel moz! Ne vemo pa, dadli
je prepri¢al tadi dotidnega uradnika, da v Avstriji
nimamo dr2avnega jezika?!

Pravda Trigari-Godnig profi uredniku Jakiéu.
Nadim Zitateljem je gotovo de v spominu glasovita
pravda, ki sta jo naperila Zupan zaderski, Nikolaj
Trigari in podjetnik Evgen Sodnig proti uredniku
lista ,TI Pensiero Slavo®, radi tegs, ker sta se
Sutila 2aljena po nekem dopisu, ki se je bavil 3
Instalacijo elektridne ludi v Zadro. Urednik Jaki¢
je bil obsojen na osem mesecev jeée, a vida oblast
Je zniZala kazen na Hest mesecev, V zadnji dte-
vilki ,Pensiera® pa Zitamo zanimivo odprto pismo
urednika do omenjenih dveh gospodov toziteljev,
v katerem izjavija Jakié iz svoje volje, spontanno
in le po zakonih lojalnosti, katerim se mora po-
koriti podten novinar: da ga je k objavljenja o-
nega dopisa zavelo le zatrdilo dopisoika, da ima
vsa potrebna dokazila v svojih rokah. Ker pa se
kaZe sedaj, da dopisnik nima takih dokazov in
se je zgodila torej krivica toZiteljems, smatra ured-
nik za svojo dolZnost, podati jima dolZno zado-
§enje, ne glede na to, da bode meral skoro na-
stopiti nalozeno ma kazen.

Po najem menenju je to postopanje urednika
Jakica le v éast pjemu samemu. Sieherni &lovek
se lahko zmoti, nikdo pa ne tako lahko, kakor no-
vinar, ki mora vedno delati v nervozni naglici, v
razburjenju, v neprestanih bojih in je uprav zavi-
sen od zanesljivosti svojih porofevalcev. Casnikarji
gredimo, ako gredimo, navadoo bona fides v dobri
veri, in, zlasti mi po obmejnih pokrajinah : vsikdar
% dobrim namenom, da bi koristili svoji stvari v
trdem bojo. Zmota torej ni nikak preh, ali greh
je, ako nodemo pripoznati svoje zmote, ko smo se
uverili, da je bila zmota

S tega stalidéa treba soditi preklic v ,Pen-
sleru Blavo*. In kdor sodi s tega staliséa, mora
le pohvaliti postopanje g. Jakica, ki je ugodil vrhni
zapovedi podtenema novinarju : lojalen bodi tadi do
nasprotnika ! Povdariti treba 3e jedno okolnost, ki
je poseben znak lojalnosti: okolnost namred, da
je preklic izdel Ze po dovrdeni pravdi, ko je torej
izkljuéena misel, da bi bili urednika vodili kaki
posebni nameni.

Od slavnega o. k. okrajnega glavarstva v
Kopru smo prejeli in objavijamo :

St. 260 or
res,
Slavnemu urednidtva ,Edinosti®

v Trsta

V smisla § 19, tiskovne postave vabim slay-
no urednistvo ponatisniti v lista ,Edinost* slededi
popravek:

Ni res, kar se trdi v vesti ,Vedno leple®,
natisnjeni v dtevilki 126 lista ,Ndinosti* z doe
21. oktobra t. I, da sem nawmred jaz odgoveril
deputaciji, ki mi je hotela izroditi protest proti
imenovanju sedanjega upravnega odbora v pomjane
ski obdini, &ed: ,ne vsprejmem, pojte kamor
hoédete®,

Paé pa sem rekel deputaciji, da je bolje, da
vioZi na visoko namestnidtvonaslov-
ljeni protest direkino pri imenovani visoki
oblasti, ker ima ta istega rediti,

O predpisanib potib za vlozitev takih pro-
testov pa se nemore govoriti; razume se samo od
sebe, da se imajo protesti vloditi pri oblasti, na
katero so naslovljeni in katera jih ima rediti,

V Kepru doe 24. oktora 1897.

C. k. namestnidtveni svetovalec in voditelj c,
k. okrajnega glavarstva.

Schaffenhauer-Neys.

Za druibo sv. Cirila in Metoda. Po ' zboro-
vanja pri sv. Ivanu se je pabralo v veseli drugbi
za podraZnico sy, Cirila in Metoda 5 gld. 8 tem
je popolnjen stotak za pokroviteljino in je de o«
stalo 3 gld. 70 nvé. Lepa hvala ysem darovalcem!
Sedaj so pri sv. Ivanu trije pokrivitelji : Bralno
dra#tvo, Zupnija io podroZnica sv. Cirila in Meteda. !

Odslej se bode nabiralo 2a pokroviteljino tsmod- .

njega otrolkega vrtca. Sleberni denar se nemu-

doma uloli v nado hrinflaies, in ko bhode zopet
stotak, odpodlis se v Ljubljano. Zgorej omenjena
svota 3 gld. 70 nvé. je %e v hraniinici in stotak
odposian v Ljubljane, Zirio!

Kamenje naj'toléejo ! Slovenski otroci namreé,
Tako meni znani gospod zdravnik Sussa na Op-
¢inah. Dva mladeniéa iz Bazovice mislita namreéd
prositi za vaprejem na kmetijski Soli v Goriei ozir.
na Grmu. Sla stak zdravnika Sassi, da bijima na-
pravil potrebso zdravnisko spridevalo. Gospod
Sussa pa je zakriéal: |Kij bodeta hodili v Jolo!
Kamenje pojte tolé, za to ste vi, ne pa za folo!®
— Blednji¢ se je vendar omeh&al toliko, da je bil
pripravijen napraviti spritevali, ako pladata po 1
gld. in 50 nvé. za kolek. No, nafa mladenida sta
si mislila, da je zdravaikov tadi drugod, in obrnila
sta se na jedni peti ter odila drugam, kjer so
jima mapravili spridevali brezpladno in brez kolka'!

Pouéen pa je ta vsklik dra. Sussa za nafe
okolitane. Kakor elektri¢en Zarek posvetil je ta
vsklik poitalijantenega Slovenca na nakane laike
gospode. Sedaj vedo okoli¥ani, kaj jim je pri-
sojeno, ako se udajo nasprotnikom: kamenje naj
toltejo, davke naj plaéujejo in — neumni naj osta-
nejo! Okoliéan ni za dolo. Tako je menil gosp. dr-
Sussa in tako menijo Znjim menda vsi njegovi go-
spodarji !

Menjava sluleb. Pravosedni minister je dovo-
lil, da zamenjata svoji sla2bi dr. Ciril Artar Gia-
comelli v Rovinja in dr. Anton Signori v Trsta

50letnica hrvatskega uradnega jezika. Minole
sobote je minolo 60 let, odkar se je v Banovini
uvel hrvateki jezik kakor uradni jezik po vseh jav-
nih uradib. Popred se je uradovalo latinski. To
petdesetietnico praznuje Hrvatska ob jako Zalost-
nib razmerah — ob obsednem stanju v 12 okrajih
in ob poslovanju preke sodbe. Naravmo, da ob ta-
kih razmerah ni bilo misliti na Summe slavnosti.
Toda tolazimo se: tadi v Zivljenju parodov pri-
baja za hudo uro — zlato solnce,

Doe 22. t. m. je bila vendar slavnostna
predstava v narodnem gledaliién zagrebikem.
Slavnostna predstava se je otvorila s pevanjem hr-
vatske narodne himoe ,Liepa nads domovina®, na
kar je deklamovala gospa Sramova krasno pesem
Preradoviéa ,Rodu i jeziku®. Zatem se je pela
opera ,Porin® z velikim sijajem. Na to predstavo
je dodlo veliko obdinstva iz vseh delov domovine.

Burja, Minolo nedeljo smo jmeli silovito burjo,
Zjutraj e ni bila posebna, a naradiati je jela
okolo poludne in je razsajala ves popoludne, Po
nekaterih alicah in trgih je bila take moéna, da
8i jo komaj zmagoval, To so obéutili sosebuo oni,
ki so bili na shodu pri sv. Ivanu. Uprav groznmo
je razsajala ob morju, tako, da je bilo apojeno z ne«
varnostjo hoditi po obrezju. SBeveda se je prigos
dila marsikoja nezgoda. Tudi po veej Italiji so
imeli alo vreme in viharje,

Cevijarski pomodniki trzadki so izroéili go
spodarjem spomenico, v kateri slikajo #alostno po-
logenje svoje. Pomoéniki predlagajo tudi nov tarif
za posamiéna dela, skréenje dela na dan in 20%
poviska onim, ki imajo stalno plado.

Danes bodo ¢evljarji delavei zborovali v
proatorih socijalno-demokratiSke zveze.

Nemitvo na Mevatskem. Kako re izvajati Nemec
nadelo jednakopravnosti, kaze nam skoro slednji
dan. Mej tem, ko se nekako zlobnim hinavstvom
trga za ,jednakopravnost® nemikega jezika v dee
#elah, kamor se jo nemdtvo priselilo v poznejih
éasih, ns:ljoje se v kraje, kamor nemski jezik kar
nié¢ ne sodi, kateremn pa bodo hoteli Nemei v po-
znejib éasih gotovo tadi ti jati ,jednakopravnost®,
dokler se jim seveda ne bi posrcdilo, da ga po-
stavijo na sedez — gospodovalnega jezika. To je
teorija ponemdevanja, torej teorija najbrutalnide
kriviénosti, katere se nikdar ne sramujejo ,kule
turni* Nemci. No, v Hrvatski nemiki jezik pray
gotovo ne bi smel imeti opravka in vendar se
firi i ondi ohelo in zlovoljno germanstvo. Tako so
Nemei lepo ustanovili zopet jeden listié veé v Hr-
vatski. V Vinkoveih je jel izhajati lokalni (1)
tednik v nemdkem jesiku pod naslovom ,Vinkovce
und Umgebung“. ,Hrv. domovina® svari obdinstvo
pred tem tednikom, povdarjajods, da hrvatskemn
narodu nikakor ni treba nemdki pisanih éasopisov,
in zahteva, da se zatro ti listi, Narod naj se drii
svojega, hrvatskega &asopisja.

Tako je prav!



Povodnji v [delenji Italiji. V Rimini, Anconi
in Recanati je te dni velikanska poplava vsled
velikega dezevja. V Rimini je pol mesta pod vodo,
in pretrgana je Zeleznidna zveza z Ancono, Bologno,
Rimom in Foggio. V okolici Ancone je napravila
pevodenj veliko Skode, veé oseb je pridlo celo ob
fivljenje. V Sinigaliji je odnesla voda 2ivali in
pohistva, raztegala je jezove, zidovje, ceste in
mostove, tudi dva Zelezniéna wmostova je voda
podria,

Iz Harema odvedla sta dva mladeniéa v
Osojnici v Bosni mlado in lepo Zeno Alije Karda-
Sevica. Po veddnevnem iskagju posredilo se je
oroznikom najti mlada Don Juvana im vrniti Kar-
daseviéu ukradeno soprogo.

Varstvo otrok v Aoglii. Na Anglezkem se
nahaja veliko narodno druitve ,za varstvo otrok
pred zanemarjenjem®. Cleni tega druitva so naj-
vi§i cerkveni in posvetni dostojanstveniki, med pr-
vimi sam kardinal Vaogham. Paol Nonrison je celo
spisal sedaj jako zanimivo knjigo e delovanju tega
drustvs, katero nastopa tako izborno in temeljito,
da ga skoro ni kotika zemlje ma Anglezki, kjer bi
bil otrok brez varstva. Drustvo ima 187 nadzorni-
kov, ki potujejo vse leto po deZeli, zabeljeZujejo
pritvZbe in poroéajo majveco natanénostje o vsem,
kar so videli in slidali. Oblasti postevajo posebno
ta porodila. Drustvo opominja najprej staride, ki
slabo ravnajo sé svojimi otroci, in jim ob enem po-
silja popis onih oseb, katere so toZene in kazno-
vane zaradi zlobnega postopanja % otroci. To dru-
#tvo je za dobe svojega obstanka preskrbele pomoé
otrokom v 250.000 sluéajjh — Taka drostva bi
bila potrebna tudi drugod po svetn.

Loterijske $tevilke, izzrebane dne 23. t. m.:

Trat 67, 50, 9, 12, 47.
Linc 49, 85, 17, 74, 21.

Nova pljata zoper mrzlico. Izvrsten pripo-
modek zoper mrzlico je Kathreinerjeva
Bladoa kavas, navadno imenovana Kneip-
pova kava, To je spoznal gospod dr. med.
Prager v Elberfeldu. Opazil je namreéd vedkrat
o mrzliénih boleznih, da mnogim boluikom, otrokom
in odraslim osebam, ni ugajala navadoa voda, pa
tudi ne z malnovcem ali 8 citronovem sokom, &e
80 jo pili za Zejo dalje éasa Nekolike si jih je
zazelelo poZirek kave, ki jim pa seveda ni kori-
stila zaradi bude vrodine; kajti zroasta kava, ka-
kor je znano, razgreva in razburja. Dr. Prager pa
si je pomagal s pijado, ki je nedkodljiva, ali po
okusu zele podobna zrnati kavi ; zapisal je namreé
Kathreinerjevo kavo, katero je moral bolnik piti
mrzlo, Vedno je mrzliéoim bolnikom ta pijada poe
gasila Zejo, pa tudi dobro jim je del njen uZitek,
ko so0 zadostili svoji 2elji po navadmi kavi, ki je
prepovedana v bolezni. Sladna kava vpliva torej
tadi na poéutke bolnikove. Veseli ga, da se ma
jo izpoluila 2elja, in to pomaga, da hitreje osdravi.
Za volu'ke, ki jih kaha huda vrocina, je pr.mesati
mrzli ali hladar kavi eno ali dve 2lidici citrono-
vega soks, Tudi ta pijada je Ze izvrsino poinagala
o pljuéaici, gripi (infinenci), davici, vnetici bezgalk,
vnatici in trganju, mrzlici pri ranah io pri 2elo-
diéni oteklini. Ker je Kathreinerova sladna kava
prav po ceni, si mora tudi najuboznejii élovek pri-
praviti to pijado zoper mrzlico, imovitejiim pa je
tudi nadomestek na nezdravo zcnato kavo. Ob enem

se v bolezni lahko privadijo tako zelo ugodoi
sladni kavi, da jo potem pijo tudi zdravi, ali vaaj
kakor jako okusno primes zrnati kavi.

Gledalisko pismo.
V Ljubljani, 14. okt. 1897.
(Zvrietek.)

Druga, mnogo telje popravljiva hiba pa je
ta, da se giblje Murnikov humor veéinoma le v
— besedah, ne pa v sitavacijab. Kakor izboren sti-
list in nedosezen poznavatel] slovenskega jezika
ume Muorpik dosegati toli humoristiéne zveze,
spake, pretvore in nestvore besed, fraz in stavkov,
da za naravnost obéudujemo. Kako n. pr. davkar
Veselica v glumi ,Napoleonov samovar® davi in
paéi slovenske citate, to je paravnost klasiéno., In
vendar postaja Veselica kmalu neslan in dolgoda-
gen. Zakaj ? Murnik ponavlja vedono isti dvotip,
vedno isto taktiko, vedno habi in lomi stihe, o
kaki komiéni sitavaciji pa skoraj ni govoriti. Da
ga Zena Matilda z deZnikom zapodi od seje, toje
— vyrhunec Veselidinega humora!

Tadi to navedeno hibo smo opaZali doslej Se v
vseh, tudi v najboljiih Murnikovih prozaji¢nih de-
lih Murnikov humor je do malega le beseden, le
stilistiéen, v dejanju, v prizorih, v situvacijah pa
ne najdemo nobene komike, nobenega dovtipa.

Tudi v neki vrsti dvotipkovanja, katero je
pokojni Vatroslav Oblak prav z ozirom na R.
Murnika tako dobro oznaéil z besedami: ,dijaiko
kavarnarsko dvotipkovanje*, bi se dalo govoriti.
Ker pa vemo, da je Marnik ¢ mlad in res tadi
#e dijak, prepuiéamo éasu, da ozdravi pisatelja i
takih ,kalavrov in alkov®.

Uporabljaje ugodno priliko, navedel sem vssj
glavne nedostatke v Murnikovih delib, Se je éas,
da jih odpravi pisatelj, in le v ta namen sem se
toli raztegnil v razgovorn o propadli njegovi glumi.
— Ako hoéejo Murnik in njegovi pesnemovalci, da
se vzdrZe njihovi spisi tudi pred strogo kritiko, naj
ne pozabijo, da je glavni pogoj dobrega spisa ta,
da so posamezni prizori v najoZji zvezi mej seboj,
da vlada mej pjimi jedinstvo, da so znadaji ver-
jetni in naravni, da so sujeti resni in zanimivi,
skratka : v spisa viadaj realizem! Dejanje bodi
psiholodko motivirano ter se razvijaj neprisiljeno,
brez skokov, brez iznenadenj in brez — ,bogov
iz madine* ! Res, da je jezik tudi vaZen faktor v
lepeslovjn, a vsekakor ima logi¢no, naravmo in
neprisiljeno se raszvijajoé spis neprimerno vedjo
vrednost, nego #e toli briljantno stilizovan roman,
v katerem se pisatelj na vse moine nadine igracka
z besedami, stresaje in vsipaje jih okoli sebe, ki
pa je zmaden in skrpan prav tako brez umetnosti,
logike, resnobe in naravmosti, kakor harlekinska
obleka, sestavlijena iz rudedih, romenib, zelenth,
belih in drugaénib, velikih, majhnih, trovoglatih,
rombidoih in kvadratastih krp in krpiec. — Na#i
pisatelji naj pideje tako, kakor govori nas narod,
paj pa ne maltretujejo jezika a puhlimi kovankami,
naj ne stulijo vanj kurijoznib lokalizmov, hrva-
tizmov ter nikomur zoanih in mmevnih slovk! —
Pi#iejo naj tako, da jih moremo izobraZenci umeti !
— Znaéaji pa naj bodo v njihovih spisih povzeti
iz resniénnga Zivljenja, iz normalnih krogov, ne
pa iz take vrste ljudij, ki sedijo v blaznico ali pa
v bolnico |

‘Naj pazijo izvestni pisatelji, da ne zaidejo v
piljenju, likanju in glajenju svojega sloga in jezika
teli daled, ds jim koneéno poreéemo: Krasno pi-
jete, & ne umemo vas, in kar pidete, je — votlo,
puhle, niéne, bedasto. — Vsebina bodi vam glavna,
mnogo oblika, nikar pa jezlk — vse!

Sicer ste sliéni krasno izbrudeni in umetno
poslikani &adi, v kateri je pa le — voda! Nam je
ljubda priprosta, lepa, a solidna kupica, v kateri
pa kipi — — #ampanjec!!

To sem hotel povedati tadi mimogrede. —

Nadejamo se, da nam poda skrbna intendanca
§e mnogo dobrih slovanskih in tujih oper in dram.
V tej nadi Vas, g. urednik, iskreno in poiteno
pozdravija udani

Ilv. B—&

Najnowejie wesnti.

Trst 25. Danes se je postavil temeljni kamen
novi oerkvi zavoda Notre Dame de Sion.

Trident 24. Dospela jo tu-sem nemdka cesa-
rica Friedrich.

Carigrad 26. V pogajaniih za definitivni sklep
mirn se je pokazalo soglasje glede veseh toék, izve
zemii dve. Namreé glede konzularnega dogovera
in glede odloéevanja v takih pravdah med Turki
in Grki, ki 8o se priéele po napevedi vojue. Glede
teh dveh todek so de diference,

Lisabon 25. Vsled hudih povodnji je skoéil
iz tira vlak, v katerem se je vozil kraj, Sijamski.
Vendar se je posredilo, da je vliak moge! nadalje-
vati svojo pot. Ponesredil ni nikdo.

Zobobol o i\mojo
zobne kapljice lekarja Piccolija v Ljubljan
(Duno{:h cesta)
katere so bile odlikovane z Najviljim priznanjem Nj. c. in k.
Vis prejasne gospe_prestolonaslednice-udove madvojvodinje
o Btetfanije "B

Steklenica velja

Trdowinaske brzsojawke in waaui.

Badimpsaita, Plenioa zajesen —,— —'— Plenioa &
spomlad 1888 11.85 do 11.87 za jesen 626 6.28. —
K% 7a joson 8.95 8.80. Koruza #a oktober 1897. 4.5%* 4.75

Pionica nova od 78 kil f, (265 —-12750d 79 «lo
1280 1290 od 80 kil (. 1296—13'10,0d 81, kit f. 1805
18:10, od 82 kil for, — — ~—,—. Jodmen6'80 90—
woso 615 641 .

Phenica: sredne ponudbe, omejeno povpradevanje.
Prodajs nokoliko tisodev mt. #t. Vremo: lopo,

iraga. Noratiniraol -hdlnr{ fo;.e 513.30 do ’.1}55’47?;
notranji vink 2 Centrifugal f. .50 Conoasse f, i
Ootvonrj-iu{a% —_v gl"ub f. 38:25 8850

Havre. Kava

wm februar 40.75
Hamburg. Santos good
1a docomber 83.— 3a marc S4— za maj 34 25 mirno.

antos good average za oktr, 40.25.

aversge s oktober 88.—,

Dunnjshhs Yorzm 285 oktobra i©87

véeraj danes

Delavai do'g v papirju . . 1021 102.10

. s« Yorebra . . . . 10225 102.25
Avatrijska renta v szlatu . 12810 128,25

& * v kronah . 101.80 161.50
Kreditne akeije . . , . . 351 28 361,—
London 10 Lst. , . 119.65 119 85
Napoleoni . . . . . . . . . 952!, 9.52Y
20 mark . 11.74 11.74
100 #alf, o ¢« . . . . ., 45.10  45.12'/,

Uniforme za jednoletne prostovoljce

vseh oroznib vrst po vajoifji ceni in vsako
vrstne vojadke oprave po originalnih tvornidkih

cenah, kakor todi civilne obleke po najnovejsem
kroju in fazonu pri
Franu Jiras, zavod za aniforniraoje
Ulica Caserma &tev. 9.

¥ Narodnem domu*
" rexanuo, Y Barkovljah

PEKARUO,
v kateri prodaja ve-
dno fri§en kruh, slad¥tice, pastete in vsa-
kovrstno moko po najnizih cenah. Jemlje v
pecivo tudi doma& krah. Matija Martinié,

> Iutnogaa ilgglka., Izoyl!osltvcerd!Eoﬂtaiyﬁit,aglproﬂ <

ivarne ,Aurora*
sobe I Jediinfoe, Zelezno pohlitve

P
kompletne zakonske
bdin kuhinsko mmvorltnmalh ¢enah, Provzemljom 4

p Y narodbe v vsaki stroki, Udani @. Dalla 1 o -

Trine cene
(Cene 3o razumejo ma debels in s carine vred.)
Domadl pridelki.

Cesa od for. do for,
Pihol: Koks . ¢ v ¢« o oo 0 s o 100 K. ll:.. ‘ l'
andoloni . . % % 875 9.—
svetlorudedi . . . . . . ., . U - -y
mandolimi . . . .. ... % - -
kanardek . . . .., ., . » —r— -
Mlnjlu L ” 9.50 10'-
beli veliki . . . . ..., . 5 e ——
o s IARL Silen v AR Ve » ———
seleni, dolgi . . . . . . ., % 925 950
» - OKTORH « 3 % 0 ¢ o o e s —— -
medani hrvateki . . . . , , ot 7.— 138
5 Stajerkd . . . . .. e e ——
Maslo fino Stajerko . . . . . . . % 85. 70—
:m .‘c L S " 10.50 e
W W e we R vy awilatie » 1185 ——
s S Sl o 12 A R UIDC i S B " 13-35 a
Zelje kranjske . . . .. . ..., - 8- 625
% . . Y.OVe 9ie-d & e " —— —
- ST M S e v 280 2.90
Proso kranjsko . . . . . . . ., » 9.— 950
Loeds, kranjska . . . . . . . .. e
ogerskl « . « .+ o b ot 4 s, » 63.— 64—
L - " bB.—- 5‘--
Bave Mocea . « « v v v v v o 4 . « 150.- 1B62.—
Ceylon Plant, flua . ., . . . . 5 170~ 171.—
5 EOEL alire eidid e v e . 180,-- 189.—
Portorloco . . . . .. ... y 162.— 164—
Java Malang . . . . . . . . o 146.— 128,—
Guatemala . ., . . . .. .. w 184— 126~
Ban Dominge . . . . . . .. w 123°— 180~
Malabar Plant,. . . . . . .. < —
. Datve; ¢ ¢ v o o0 .y =
Laguayra Plant . , ., . . .. " —— ——
» native - » —— -
Santos fini . R w 101.- 19”?'—
« trednje SIS ol aete . — ' -
A T R R e R 5 91.— 92—
s OrdIna® .. . o o oo v oo s 82— 88—
Riooprami . . . . . . .. . » ——— -
J sip v 100— 102
w o orednl ¢ o o0 wi ee s s 90— 91.—
BledXxor Centri Lioveste . .. .. » 3450 8675
Concasséd . . « « o v v w. " 87.— 87325
vglavah., . . . . . ... A 98..— B88.50
razkosani . . . ... S ———_—
Ri3 italijaneki findl . . .. .. .. % 22,50 ———
™ sred; B T - 29— =
Japan fini . s o g 17— ——
srednji < o 16.50° —.~
Raugoon extea . . « « « . o+ o « » 1450 —.—
A S e 5 18.76 —'—
XL as o tiaie oo 0ve > 10,760 —.—
Potrole ruskivsodih . . . . . . . “ 16,50 —.—
v ubo{]lh ;_d“*kﬂ.‘ = i sg,m 7-0
ie Malijansko oajfineji. ... . . . . = - —_
N u.n srednjofine: . . . . . » 58.- 60.60
bombaino, amerik. ., . . .. . . 20.— 29.50
dalmatinsko . . . .. 4 e 0. - ——
Limon! Mesingki ., . ., .. . i 4.~ B
Pomsrande , .., .., .. . aaboj —— ——
Manduljn! Dalmutinski 100 K, —— —.—
Bari . . » 82. 84—
ma;‘}s ............. T 86— 88—
Bo Dalmatioski novig. <. v o « E —_ ——
- Poljeiki .. .. .. RS Z 1250 —.—
Scokve Puljedke . . . . . .. S —— ——
»  Grike v vencih, o e e » 16— — =—
Sultanime . . . e eeies - g 48.~ 02—
Vamporl movi . . . . . eie o0 3 83— —-.-
(11 77 ] Pl U . 5 = 45, — 46—
Nodra N A R L B TS T 5 23.60 —.—
- Po! srednjo velikostd. . . . . = 89.— 40—
» volike . . & « & o o » 89. - 40.—
» male . . ¢ ¢ ¢ a0 - S 40— 4l.—
Slanikl v velikih sodih v ... . . . y e ——
. Y et deeatonicdiing - —
Zveplo . - (A a —— —_—

Lastuik kensorcii lsta ,Kdinost’. lzdavatelj in odgovorn: urednik : Fran Godmik. — Twkarns Dolene w Trsto.



